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工作方面的工作 、 殖民地内的情况和殖民地人民不断

进行的解放斗争， 尤其要：

( a) 加强所有新闻处特别是设在西欧的新闻处

的工作，并酌噩悄形增设新闻处 ，尤以南部非洲为然；

(b) 同非洲统一组织保持密切的工作关系 ， 举行

定期咨商并与该组织有系统地交换有关悄报；

( c) 在传播有关悄报时，争取在经济及社会理事

会取得咨商地位的非政府组织和特别关心非殖民化工

作的非政府组织的支持，

(d) 商同特别委员会 ，用英文和法文以外的其他

语文， 继续选印目标： 正义 期刊和 “联合国与南部

非洲“ 简报若于期，

4. 请各会员国尤其是管理国在秘书长履行上

文笫 3 段付托他的任务时和他充分合作；

5. 请 所有国家、 各专门机构和联合国体系内

其他组织、 在经济及社会理事会取得咨商地位的非政

府组织， 以及特别关心非殖民化工作的其他非政府组

织， 同秘书长合作 ， 并在其各自职权范围内，从事或

加紧进行上文第 2 段所称的大规模新闻传播工作；

6. 请 秘书长商同特别委员会不断搜集并编制

关千非殖民化工作问题各方面的基本资料、 研究和论

文， 由新闻厅重行传播；

7. 请 秘书长将实施本决议情况，向特别委员会

具报！

8. 计 特别委员会继续寻求有效传播关于非殖

民化工作的新闻的适当办法， 并向大会第二十八届会

议提出报告。

一九七二年十一月二日

笫二 0七八次全休会议

二九一0 (XX 诃） 。 支援南部非洲

殖民主义和种族隔离受害者的

国际专家会议

大会，

回顾一 九六九年十一月二十日第二五O五号决

议 (X XIV) ，内中表示联合国决意同非洲统一组织合

作 ， 加强努力， 以寻得解决南部非洲当前严重局势的

方法，

考虑 到非洲统一组织关千召开国际反殖民主义和

反种族隔离会议的建议，

I. 请秘书长固非洲统一组织合作 ， 于一九七三

年在奥斯陆组织支援南部非洲殖民主义和种族隔离受

害者国际专家会议， 并授权秘书长供给该会议以需要

的人员和服务

2. 请秘书长就该会议的组织悄况和成果向人会

笫二十八届会议提出报告．＞

一九七二年十一月二日

笫二 O七八次全体会议

二九一一( XX vn) 。 支援南部非洲 、

几内亚 （比绍）和佛得角群岛等

殖民地人民争取自由 、 独立和

平等权利的团结周

大会，

忆及其一九六0年十二月十四日笫一五一四号决

议(XV)所载的 “给予殖民地国家和人民独立宣占“,

渴念地注念到南部非洲殖民领土和几内亚（比绍）

与佛得角群岛通过其斗争和复兴计划两种努力所进行

的民族解放运动在争取民族独立和自由方面作出的进

展 ，

认识到这些领土的入民和民族解放运动在其争取

自由与独立的斗争中获得协助和支援的需要 ，

l. 吁请世界上各国政府和人民每年举行 一 次

“支援南部非洲、几内亚 （比绍）和佛得角群岛等殖民

地人民争取自由 、 独立和平等权利的团结周”，并建议

这个团结周应于五月二十五日非洲解放日开始，

2. 这议 在举行团结周时应召开会议，适当的资

料应在报纸上刊出 ，并在无线电和电视台上广播 ， 同时

发起群众运动 ，以便募集捐款， 资助非洲统一组织所成
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立的 “反殖民主义和反种族隔离斗争的援助基金”小

一九七二年十一月二日

笫二 0七八次全体会议

二九二五 (XX vn ） 。 加强联合国在维持

并巩固国际和平和安全、 发展所有国家

间的合作、 促进关千国家间关系的国际

法规范等方面的作用

大会，

已经审议了题目为“加强联合国在维持并巩固国

际和平和安全、发展所有国家间的合作、 促进关于国

家间关系的国际法规范等方面的作用”的项目 ，

念识到联合国义不容辞，必须继续不断采取行动，

使所有国家在其相互关系上遵守下开原则：不对任何

国家的领土完整或政治独立采用威胁或使用武力，以

和平方法解决国际争端，不干涉内政， 各国享有平等

主权， 各民族享有平等权利与自决权，以及国际间进

行合作 ，

深信联合国及其所属机构的工作有进一步改进的

必要，同时顾到世界上新的现实情况，借此使联合国

成为整个国际大家庭的有效论坛足以确保所有国家都

参加解决人类所面临的问题，

1. 确认本组织极须成为更有效力的工具，来保

障并加强所有国家的独立和主权，以及各民族不受外

来干涉决定本身命运的不可剥夺权利，并确认本组织

必须依照联合国宪章的规定，采取坚决行动， 来防止

并抑制侵略行为或可能危害国际和平和安全的任何其

他行为 ，

2. 表示坚信需要加强联合国的作用，使联合国

在解决国际问题方面，能够作出更大的贡献， 因而对

于所有人民以及普遍和平和安全都有益处，

趴 敦促所有会员国履行其在宪章下应负的义

务， 并依照宪章的规定，执行联合国各机构的决议，

4. 大 力呼吁所有会员国充分利用联合国提供

的体制和方法来解决共同关心的国际问题， 并帮助查

明如何加强行动能力和增加本组织效力的方法与途径

使各民族取得和平、自由和进步的理想得以实现，

5. 请各会员国至迟在一九七三年六月三十

日 以前就有助于加强联合国在国际生活上发挥作用的

方法与途径， 向秘书长提送它们的意见和建议，包括

关于增加联合国各机构所通过各项决定和决议的效力

的提案在内，

6. 要求 秘书长根据依照上文笫 5 段规定所收

到的意见和建议以及关于本项目所进行的辩论情况编

制一个报告，井将这个报告提送大会笫二十八届会议 ，

7. 决定 在大会第二十八届会议的临时议程内

列入下开项目 ：“加强联合国在维持并巩固国际和平和

安全 、 发展所有国家间的合作、促进关于国家间关系

的国际法规范等方面的作用。”

一九七二年十一月二十七日

第二 0九0次全休会议

二九三六 (X X VB ) 。 在国际关系中不使用

武力和永远禁止使用核武器

大会 ，

注念到放弃使用武力和武力威胁为联合国宪疽所

昭示，并为大会一九七O年十二月十六日第二七三四

号决议 ( XX V) 所载的“加强国际安全宣言“和大会

一九七O年十月二十四日第二六二五号决议(X XV) 

所载的“关于各国依联合国宪章建立友好关系和合作

的国际法原则的宣言”所重申 ， 是世界各国都应当尊

重的一项义务 ，

关怀地注意刮违反宪章的各种形式的使用武力仍

在发生中 ，

念及使用核武器的威胁继续存在，

基于全世界人民要消除战争、尤其是要防止核灾

难的愿望，

重中各国按照宪章第五十一条规定有不可剥夺的

自卫权利以对抗武力的攻击，

念及不许以武力兼并领土的原则和各国具有以一

切可能方法收复这类领土的固有权利，




